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PARAISSANT LE JEUDI

1.00 rar ANNEX,

MORNEAU & CIE, PROPRIETAIRES,

2 CexTINS LE NUMERO

LES AVENTURES DU CAPITAINE VATAN

! - PROISIEME PARTIE
XVII
OU MAITRE DU TAILLIS, ALIAS LA BRUYERE, DEVIENT
INTERESSANT,

Sclon sa promesse, Claude Aubryot, so servant .de son sauf-

guerre dute seulement trois mois, jo sorai richo et jo pourrai mo
retirer dans ma famillo aveo une honnéte aisamee gagnéo-d la
sucur doumon froat,

— Aiusi, ¢’est convonu ?

— Je vous lo jure sur 'honneur ! répondit-il majestucuse-
ment,

Le pago so retourna vivement, essaya de découyrir la cause de co bruit insolite, wais il ne put y parsenir.

\ conduit, fit traverser le camp & Du Taillis ou .La Bruyere,
— Maintenant écoute-moi bien, Jui dit-il lorsqu'ils se trous
varent hors de la tranch6o et A-deux portées de fusil & poine do
2 ports Saint-Antonin ; tu vois que jo tiens scrupuleusement
‘mes promesses ; il est probalo qu'avant peu tu.recevras pour lo
due de Rohan une mission semblable & cello que tu viens d’accom-
plir ; fais bicn attention de me venir trouver avantdo voir lo-due,
tinoo, il tea cmmh -

= Ol | w'ayex peur ! je ne-suis pas.si niais que Jen-ai Vair, -
mnd... o’esi-A-dice, mon cher ami Claude Aubryot;le métier -

quo jo fais est bicn trop lueratif pour quoe jo w’en dégolte ; sila

Le page hausea les épaules et lui tourna le dos.
La Bruyaéro prit sa course vers Montauban.

Quaat A Claude Aubryot il rentra dans le camp, remonta &
cheval et so rendit 1o plus promptement possible & Piquecos on
était-lo-quarttier du roi. 4

Ldil so fit' indiquer la maison océupée par V'évéque de
Lugon, so présenty 3 1a porte do cetto maison ct demanda lo para
Joseph en faisant un siguo coavénu saus doute, sar le valet
auquel il s'adressait lo safua respectucusement, appela un d¢ sos
camarades pout garder'le cheval du pago et introduisit lo jeuna
hotme dans Yidtérieur do la maison,
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XVIII

COMMENT LBS PROTESTANTS FIRENT ENTRBR UN RENFORT
DANB MONTAUBAN

Lo piro Joseph étuit en train d'doriro lorsque lo jeune
hommoso présenta, Il Inissa tomber sa plume, lo regarda d'un air
narquois et lui dit aveo co sourire froid qui lui était particulier :

~ Al o’est vous, mon cofant, soyez lo bienvenu, Jo oroyais

avoir mal catendu et quo l'on ¢'était trompé en vous pnoongant. .

— Pourquoi dono cela, mon pdre ? x'épon&ic le pags cn fron-
gant légdroment lo sourcil,

~ Mon Dicu, jo no sais, uno de ces idées qui traversent
parfoislo oerveau et dont on serait fort emp@ché do rendro compte.
Mais jo1cconunis qu'on ne g'tait pas trompd et j'on suis houroux ;
ily a longtomps quo nous nous spmmes vus, & co qu'il me
semble ?

— Na-t-il pas été convenu, mon pdre, que pour dviter d’éveil-
ler les soupgons, jo n’aurais 'honncur de me préseater devant vous
que lorsqu'il le faudrait- absolument et que j'aurais & vous com-
muniquer-quelquo jmportante noavello ?

— (est- vrai,.mon cafant, jo lo reconnais, Ainsi, vous avez
ayjodrd’hui une importante nouvelle & me communiquer, mon
enfant, reptit.le-moine de son mdmé ton goguenard.

— Qui, mon pare, fit lo jeune homme, pourvy toutefois quo
vovscoyes disposé & l'entgndre, co.dont je doute fort d la'fagon
dont'vous mo faites I'honneur de mo recevoir.,

Lo moine 3o redressa comme si un serpent I'eQt piqué ; mais
se remettant presque aussitdt ¢

-~ Excusez-moi, mon enfant, dit-il, jo suis fort préocoupé en
cc moment ; les affaires du roi, jo ne sais si vousle savez, sont loin
d'alier bien ; les rebelles opposent uuo résistance désespérée et lo
découragement commence & so mettro parmi nos troupes,

— Si oo quo je viens vous annoticer, mon pére, avait préoi-

sément rapport & oo quo vous mo dites.?

#= Tl setait pobsible ?

- Pourquox non ? - .

—Oh:!'#'il en cst aiasi, parloz, mon enfant, parlez vite, jo
suis tout' disposé-a vous entendre.

.o moiue selova-alors, enferms dans un tiroirses brounllons
raturés, et. §npprochn Aujoune ] homme, .

— Voyons, piod cher enfunt,:de- quoi sagxb-xl? parlez, -

parlez vité ;'j'ai hite-de connaltre vos bonnes-nouvelles, -
Aijo dit qwelles fussent bonnes ? wurwmurs le jeune
homme d'un air varquois,
- Hélas | mon pauvre enfant,,sl mauviises que soient les

nouvelles-qu'on nous apporte, elles vaudront-toujours micux que |

¢ que nous savons. Ainsi, vous pouvez parler sans crainte.

— Vous dites dono que vous vous trouvez cn mauvaiso
situation ?

— Tellement-mauvaise qu'clle ne peut empirer.

— Oh ! oh ! voild qui_me parait bien sérieux ; vous vous
découragoz bien vite, il me semble.

— Nonb, jencme décourage pas, je voiy sculement la. sxtuntxon
tello qu'olle est ; ce que jo vousdis est Vexpression do ma- pensée ;

les protestants sont en cxcellente situation ; noys, 8rﬁco aux sot-
tises que l'on n'a cessé de commettre depuis lo commencement du:

siége, nous ¢n sommes aujourd'hui réduits 3 no_plus savoir que
faire.
— Eh bicn, mon pdre, si vous payez chor les espions.quo

vous amployez, jo vous conscillo do les chauger pour cn preadre
d'autres, car ceux-oi vous volent votra argent,

— Quo voulcz-vous dite ?

— Qooi : vous 8tes on mauvaiso situation, dites-vous, ct bien !
eachoz que oclle dos assiégés est encoro pire quo la vdtre.

— Expliquez-vous ¢

~— Lies asaiégés sont & bout do ressources; les hommes leur
manquant ; ils n’ont plus ni vivres, ni munitions ; ils implorent
on co moment ) cor et & cri un secours do leurs coréligionnaires.

— Vous avez les preuves de co quo vous avancer ?

+ = Les vdi¢i. Jo les ai achetées A I'homme chargé de les
porter; clles m'ont coQitd cher, o'est vrai, mais cela 1mporw peu.
Voici d'abord Ia copie textuello d’une lottra Gorito par messicurs
do La Forco et @'Orval au dus do Rohan, Lisez.

Lo capucin prit avidement la lettro ct ln dévora plutGt qu'il
ne la lut, y .

Au fur et & mesuro qu'il avangait.daus sa leoture, on voyait
se refléter sur son visage les divers scutiments qui 'animaient,

— Al ! dit-il aveo unc expression impossible & rendro, lors-
qu'il eut terminé la lottro, ils sont dono mal en point, cux aussil

— Attendez ! dit lo page. Si je-n'avais cu A vous aononcer
quo ces nouvelles, jo n'aurais pas couru douzo heures 3 frane
urier pour venir vous la donner,

—- Qu'avez-vous-dons & m'approndro encoro ?

— J'ai & vous prier dp lire actte secoifdo lettre, qui compldte
Ia premidre ; vous jugerez aprds si lesnouvelles quc jo vous donne
sont de colles dont on doit se railler.

— Oh t ¢h{ fit'le moine, dontlts regards hmga\mt des
lueurs étranges, qu'est-ce,ceol encors ?

— Lisez, reprit lo-jeune hommoe.

Le pdro Josoph prit ln lettre que lui présentait ls jeune
homume, et il Ia lut avec les marques de la plus vive satisfaction.

— En effet, dit-il au hout d'un instant, voici une:mouvelle
gtave ; clle.est do Ia plus haute importanco. J'ai cu tort, j'en
conviens franchemont, do vous parler ainsi qm jo I'ai fait. Vous
dtes bien véritablement, un sujot dévoud du roi.

— Non ''6eria-le nage doat tous les traits so orispdrent,
vous.vous trompez, mon-pdre, jo suis une... il hésita... dito
oréature.qui se yengo, reprit-il enfin,

~— Et quo aous impotte ! fit le capucin avec une joie sinis-

tre, si cotte vebgeanco profite:an bien do P'Etat ! Vous pouvez

tout nous demauder niaintenant.

— Meroi, jo n'y manque:‘al pas. Aveo ces deux lettres, mon
plre, vous tenez cntre vos mains lo salut-ou la perte de l'armée
royale, G'est & vous de prendre vos ‘préoautions en' conséquence,
'Si le secours est taill§ en pidees, les assiégés seront foreés do se
rendre 3-si.an coutraire il pénétre dans la vijle... J

— Eli'bien deraanda lo moinc en voyaat que lo jeune homme
s'arrétait,

— Eb bien ? vous screz foreé d'avoir recours 4 moi, car je
deviendrai votro seul espoir pour vainere la résistano dcs rebel-
les, et livrer an roi les portes.de la villo,

—- Ne m’aviez-vous pas dit que vous ameneriez lé comte du
Livo:?

— Peut-8tre y auraisje réussn, mais, maintenant, cela est
inutile.

— Pourquoi dono ?

— Vous n'avez pas bicn Iu la seconde lettro quo jo vous ai
remise ou vous-ne vous rappelez plus ce qu'elle: contient, voyez
les noms des deux officiers qui doivent se jeter dans Montaubao
avec lo secours. .
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— Do Beaufort, du Luo do Mauvors... Ah! jo comprends,

~— Qui, vous conprenes, n'cst-co pas, quo maintenant qu'il

vient de lui-m6mo au-dovant do vos coups, o'cst & vousd faire lo
reste.

— Ni lui, ni auoun do ccux qui auront la témérité do lo
suivre no nous éohapperont, jo vous lo jure.

— J’y compte, car cn sommo, ocla vous jutéresse plus quo
moi. Vous jouez trop gros jeu dans cotte partio pour no pas essayor
par tous les moyens de la gagner.

— Et vous, mon cnfant, quo demandez-vous pour lo-sorvico
immense que vous nous rendez ?

— Moi I... jo no domando ricn.

Lo moiue lui jeta un regard cn dessous.

— Ricn ?... répondit-il, c'est trop cher,

— Tol st copendant lo prix que jlexige. Lorsquo vous
serez maitres do Montauban, et maitres par moi, alors, mais
sculement alors, nous réglerons nos comptcs mon pére. Cela
vous convicnt-il ainsi ? .

— Il lo faut bien, puisquo vous l'exigez.

— Qui, mon piro, jo V'exige.

—- Bl bicn, soit | mon enfant. Lorsque I'houre arrivera
de régler nos comptes, ainsique vous lo dites, vous ne regrettercz
Fas, jo l'esptro, d’avoir fuit erédit au roi ; il saura maguifique-
ment réecompenser votre dévoucment.

— Alors, morei et adieu, mon pdre.

— Vous partez ?

— A linstant, ne faut-il pas qus je me reede auprés de mon
noble maitre, monsieur lo comte du Luo de Mauvers ?

— C'est vrai | javais oubli¢ que vous étes son pago.

L jeunc homme quitta la chambre.

Le moiae le suivit des yeus jusqu'a co qu'il efit refermé la
porte derriére lui.

- Voild un.de ccs instruments beaucoup trop intelligents,
dit-il, et qui doivent étro brisés sans hésitation dds qu'ils devien-
uent inutiles , ct, maiotenant, hitons-nous de nous rendre auprés
de Sa Grandeur, mopseignour I'évéque de Lugon.

Cepondent le jeune hommo Gtait romontd & chevel } saus
s’arrGter & aucun ocodroit, il quitta-le quarticr du roi et pritau
galop Iz route de Saint-Autonin, o) il-arriva, rompu de fatigue
A la vérité, mais snos avoir fuit aucune filchouse rencontre sur
son chemm. :

A Saint-Auntoain tout était en mouvement.

Les troupes composant le secours y 6uuent. 'm-xvécs le matin
wéme.

Puartout, dans les rues, sur les places, dans les- cavrefours,
on e voyait que des bivacs do soldats mangeant, buvant, jouant
ou dormant.

Lies habitants de la ville ne savaicot plus auquel entendre,
taut ces hotes indiscrets s'étaiont emparés de leur paisible cité et
s’y conduisaient c¢n maitres, absolament comme si elle efit 6té
prise d’assaut,

Le comte du Luc ne remarqua pas plus lo retour de'son
page qu'il ne s'était probablement apergu do son absence.

I1 était en co moment ancablé d'affaires tellement séricuses
qu'il ne lui restdit pas un instant pour s'occuper des siennes.

Mais le capitaine Vatan s'était apergu, lui, de ce retour ;
les abscnees mysténcuses du jeine homme commengment A lui
paraitre louctiés ; les raisons qu'il en’ donnait ne le satisfaisaient
point. Il commengait A revenir sut le compte du pa«o et 3
P'observer sans'en avoir I'air.

Ii avhit communiqué sos soupgons & Clair-de-Luno et &
Double-Epéo ; ooux-ci s'étaiont joints & Iui pour no pas perdre
désormais lo page madsg un scul instant de vuo.

Lo capitaioo 8'était bien gardé de dirc un mot de tout cola
au comto du Luo. I! connaissait trop bicn son ami pour risquer
uno tello confidence.

Lcs onzo enseignes dogons de pied, destinéesd porter sccours
A Moatauban étaient eotidroment composées do vicux soldats des
guorros oivileh, aguorris aux coups de main,

M. de Beaufort avait distribug sa troupe cn trois corps do
quatre cents hommes chacun,

Lo prolmier 6tait comwnandé par lui; lo second par M. de
Saint-Amand, un vieux et brave ohef do partisans, d'un dévoue-
ment & touto épreuves ot sur lequel ou pouvait compter ; lo troi.
si¢mo enfin, formé pour la plus grande partic des regrucg de
Vatau ct do Clair-de-Lune avait 6t6 placé sous les ordres de M.
le comto du Luo de Mauvers.

M. do Beaufort 6tait un soldat aussi expérimenté quo
prudent ; il connaissait trop les choses de ln guerre pour supposer
quo lo sceret d'un conseil od vingt personnes aw moins avaient
assistd plt Stre bien gards,

T1 dressa done son plan en prévision que les troupes royales
cussent 6t6 prévénucs de I'entreprise que méditaient les protes-
tants sur Montauban,

En ccla il cut xaison j ce fut ce qui sauva ln plus grande
partie des troupes.

Lo roi avait été averti par M, de Richelicu de l'entrepriso
quise tramnit. Aussi, depuis plusicurs jours déjd, les troupes
attendaient 1o scéours pour emptoher de passer.

MDM. de Chovreuse, de Vendémo ¢t de Schomberg avaicnt
méme tentd de prévenir son arrivée cn allant s'embusquer daos
la fordt do Grésine, ol ils espéraient le détruire , maisils n'aper-
¢urcot rient ct furent contraints de revenir au camp.

M.le duc d'Angouléme, aves la cavalerie Iégdre ct des
forces suffisantes s'était placé cotre Castes et Lombez pous inter-
cepter lo passage.

M. de Beaufort, afin  d'inquiéter ses ennemis et de leur
donner Jo change, se présenta successivement do plusicurs cbiés,
comnmo il voulait forcer les lignes de Yarmée royale. ,

11 recommenga si souvent ]e méme manégo que son strah-
géme finit par réussir,

Lessoldate do'I'armée royale, fatigués de ces marches et de
ces contre-marches continuelles sans but apparent, en arrivirent
d s¢ persuader que la nouvelle qu'on leur avait donnée était
fausse ; que le duo do Rohan n’avait aucunement l'intention
do f’nxro entrer un’ sécours dans Montaubdn ; que tout ce que
faisaient les religionnaires n'avait d'autre but que celui de fati-
guer 'armée en la fenant constammeont en ‘éveil ; del’oblxger ainsi
2 donner quelque répit aux assiégés, répit dont ceux-ci profitaient
pour réparer leurs murailles et consolider leurs travaus de défensc.

Lorsque M. de Beaufort, que ses espions servaiont bien, fut
avisé que I'on ne croyait plus & Pexistence du corps de sceours,
il se résolut alors A tenter Pentreprise.

Llordre du départ fut-aussitét donné.

Pour micax donner le change aux trompes royales, M. de
Beaufort.avait fait rétrograder ses enseignes jusqu’a Castres, ol
il se tenait, I'ooil et I'oreille aw guet, comme un chat qui guette.

Aprds avoir-pris les derniers ordres du duo de Rohan et
aprés avoir eu un loog et séricux cotrotien aveo lui; M. de Beau-
fort quitta Castres aves toutes ses troupes une heure aprés-le
coucher du soleil. v
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Officicra-géndraux ct bas officiers, tout, lo mondo était A pied.

La troupe marcha -pendabt’la duft tout’ estidre, 1a matinéo
du lendemain, ot arriva A Lombez & une heuro environ aprdb-midi.

Elle n'avait pas Iniss6 un trafosrd cn arridte, wais lts soldats
aceablés do fatiguo par uoe marche de dix-huft heures faite
A travers des ohemms presque impraticables, na pouvaicnt a]lcr
plus loin.

M. do Badufort se résolut dono & séjourner Jusqu au lcnde-
main soir & Lombez,

1l quitta 14 ville 3 la tombée d¢ la nuit, passa Ja rividre du
Tarn, au gué do Ja Gréive, marcha touto la nuit, ot aprés uue
halte do trois heures sbulement, il poussa sur Saipt-Autonin
qu'il atteignit vera oinq heures du soir.

Par un prodige inoui, incompréhensible, cetto marche si
looguo, fuite & travers un pays découvert, au milicu de détache-
ments ennemisd qui sans cesso le sillonnaient de tous les ¢6tés, fut
cffeotuée non-soulement sans coup férir, wais encore sans que ces
concmis se doutassent de son passago,

Par les soina de M. do Péoavere, des vivees ct des rafraichis-
sements avaient 'ét¢ prépards A 'avance.

Les troupes campérent sous les mura de la ville, et se repo-
sdrent jusqu’ah lendemain soir. Il fallait des troupes des loag-
temps aguerries ct surtout des montagoards pour accomplir
d'aussi prodlowuses marchcs, saus semer ]eur ohemin do trajoards
ct 8aus avoir oi un blessé, ni un walade.

Un dernier conseil fut tenu & Saint-Antonin eotre les officiers
commandantl’*xpédition, auxquels 8'était joint M.de Pénavere
qui avait résolu, lui aussi, d’eatrer dans Montauban, Qa fit veair
les guides quo Von avait retenus, ot, aprds les avoir minuticuse-
ment interrogés, un peu aprds le coucher du soleil, l'ordre du
départ fut donud.

Le sccours so mit silencicusement en marcho, Cette fois i)
allait accomplir sa dernidre étape et se joter dans Montauban en
tourpant les attaques royales.

Oo marchait déja depuis deux heures, lorsque lo capitaive
Vatan qui, avec Clair-de-Luae ot quelques-uns de ses partisans,
battait estrade & oing cents pas enyiron en avant de la colonne,
aprd3 avoir passé un gué beaucoup plus rapide et beaucoup plus
profond qu'il ne s'y attendait, faillit donner au milicu d'une
embuscade royale,

Lc capitane ont a-peiue lo temps de s2 rojeter en arnére ;

mouvement qu'i} réussitd exéouter sans &tre apergu des sentmc]les A

congmics ; comme il remargua que les guides,ay milicu du
désordro occasionné par cetto retraite préeipitée essayalcnt, des'en-

fuir, il les fit. saisir ¢t garrotter, puis il rcjoxomtau pas de courso

le gros.de la troupe. -

Lo capitaine mform'} aussitét M. de Baaufort de ce qui ‘

venait de se paser.

La colonu fit halte,;, m} expédia des couraurs do divers .

cbtés ; bicutOt on acquit la certitude que les guides trahissaiont ;
que la direction qu'ils falsqrcut suivre éuub ‘mnsuvaise, et que si
le capitaine Vatan ne s'6tait pas avisé d'éclaicer la route, moing
d'anc heure plus tard on serait tombé au plus épais de I'un'des
corps de'armée de soutlen,commmdée pas M. le dus d’ Avgouléme
Sur ljordre de M, ‘de Baaufort,. le détachement fit demi-tour
et ropm, gon camphment.de Saint-Autonio,. .
Cette mesare tait exigée par Ja stricte prudence ;.c'efit é.é

s’olxposer a &tre infuilliblement taills en pidees quo-de s'obstiner

incoonu et & si courto distanco des ligaes-royales quel'on voulait
tourner

-+ A poiné les troupes furent clles ¢ampées de nouvenu, quo
M..do Baaufort fit comparattre les.guides dovaut’lui, et aprds
leut avoir roprochd lour trobison, il donna Vordro: qu'ils fussent
pendus, co qu'on cxdéouta d)'iustant mOmo, malgré leurs supplica-
tions,

M. do Beaufort, réolu ) no pas s'exposer do nouveau A
partille aventure, expédia‘ un espion & M. le comto d’Orval, afin
de I'atiser do co quiso passait et do lui demander un guide.

Plusicurs jours s'écouldrent sans que Yon regut aucune
notvelle de V'espion. Enfin, lo troisidme jour, vers cing heures de
Paprés-dioer, cet hommeo roparut. Il amenait a~eo lui un gaide
quo M, lo comte d’Orval cavoyaitd M, d¢ Beaufort,

L’ordre du départ fut donué pour le soir méme, aprds lo cou-
cher du soleil ; chacun se mit ca mesure pour 8tro prétAl’heuro dite,

Tout on flinant-commo.un désoouvrs A -travers lo camp, et
regardant curiousement ce qui 5o passait autour de lui, le guide
qui n’avait ricn do micux & faire, rencontra par hazard Claude
Aubryot qui était aslis nonchalamment prés d'ua feu do bivac,
o il attendait son maitre, retenu en co moment, ainsi que les
autres officiers, auprds du chef de V’expédition.

Ea apercevant loguide, lo page réprima un gesto de surprise,
jets un regard sournois autour da lui,.ct assuré quo personne ne
pouvait ni le voir, ni l'entendre, il ge lova, fit un sigae au guide
de le suivre saus affectation, ct il s'enfonga dans un 6épais tillis
qul se trouvait & quelques pas de 12 et ol loguids entra'd sa sujte.

— Bh 1 que fais-tu done 13, ami La Bruyéro? lui demanda
le jeune homme avec co ricanement parquois dont il avait I 1bi-
tude, jo to croyais & Montauban ?

— J'y 6tais, répondit ecntencieusement l'ex-valet, mais s
messieurs de la religion ont cu besoin do moi; je me suis 1o
nouveau dévoué pour les servir. .-

- C'est trds-bean cela, répondit lo page aveo une foim
admiration ; combicn te rapporte ¢o.maguifique dévouement ?

— Oh ! pas cher | g'éeria le valet aveo un geste de mépris
ces parpaillots sont i ladres !

— Maigenfin, si peu que co soit,ils t'ontdonné quelque chose !

— Pguh | cent pistales & peine.

- lah I 1nais ¢’est: trag-beau cela ; il me semble que du temps
de ton ancien maftre tu n'avais pas do parcilles.aubaines,

—~ Clest yrai, maie j’'avais de 'agrément, je pouvais dormir
tout mon s20@ll ; maintenant, hélas | les soncis m’emp@chent de
dormir ; ce n'est pns que lo sommeil ait fut mes panpidres, loin
de 1A L.. Clest qu; lon no veut plus me laisser-dormir,

— Qui, mais en revauche, soit dit entro nous, tu gagues,
sans grande difficultd, des sotames assez rondes. :

— Ahldame,aprds tout,il fautbien que Pun compenso Fautre.

— C'est juste. Afnsi tu t'es engagé & faire entrer le seconrs
dans Montauban ? : :

— Mon. Dicu ? oui, pas autre. chose. tel

~— Xt l'on te donno cent, pistoles pour.¢cla ?

— Je veus Pai dit, -

. —Ehbicalces conl]pistoles,veux tu cagjouter centautres ?

— B:lle.ouestion ! cextmnomcnt jo le' veux, surtout sice.

n'est pas difficile ?,

— Dx;ﬁcde, u\lons \.onc, o'est la choae la p!us facile du-monde,

— Alors, tope ! jo suis votre homme De quoi g'agit-i] ?

Eu ce moment un biait x xssez fort 80 fit entendredans lotaillis.

“Le page se retouraa’ vxvemﬂnt, esseya de découviir la cause
de ce bruit insolite, mais il ne put y parvenir. )
' (A CONTINUER.)
Commencé le ler Janvier 1881 — (No. 54.) '
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UN ECHAPPE DE LA BASTILLE
o | '
EXILI L'EMPOISONNEUR
1
UN TRIPOT 80US LOUIS XIV
C'était lo mereredi 15 novembre de 'an do griice 1665, Co
soir-l, il y avait potit soaper et grande compagnic, ruo Vioille-

du-Templo, chei La Vienne, le baiguour 4 la mode, l'étuviste en
renom, le barbier du monde élégant,

Les Parisicos du temps présent, qui s'imaginent avoir atteint

jusqu'aux dernidres limites do la oivilisaticn et du 1 confort, »
parco qu'ils ont créé des « tavernes » ot cortains autres docks do
la galanterio & bon marché, nuront sans douto besoin que nous
leur cxpliquions ce que I'on entendait par ¢ barbier, » par « 6tu-
viste » ct par « baigoeur, » dans la premidre moitié du rdgne de
Louis XIV,

Au dixseptidmo tidolo, les bains chinuds, nommés Gtuves
pour la bourgeoisio ct pour les gens de bas étago, existaient dans
la capitale en plus grand nombro qu'aujourd’hui.

On comptait aussi par la ville uno quantité d’auberges ct
d'hételleries pour toutes les conditions, puis quelques hétels garnis
magnifiquement meublés, mais cn trés minimo proportion.

Ces hotcls étaicnt principaicment & l'usage de personvages
de la haute noblesse qui ne faicaient pas partic do la cour et qui
n’avaient A Paris aucune propriété.

Pour ceux de cette classe qui co possédaient, pour les grands
scigueurs directement attachés a la maison royale, on rencontrait
encore un ou deux établissements d'un genre particulier, qu'il est
fort difficile de définir, parce qu'il n'y en a plus de sciublables.

Ces établissements étaient ordinairement tepus par des
hommes experts dans tout co qui eoncernait la toilette, et renom-
més pour leur habiletd A coiffer les cavaliers et les-dames,

Les barbiers ct les baigneurs ne formaient alors gu'une seule
¢t méme profession ; ils étaient-constitués co corpor;\(lon, sous le
titro de « barbiers-6tuvistes ; » mais lo maitre dela maison dont
nous parlons et qu on nommaitle « baigaeur v ‘pat exceﬂenee,

n'était point soumis aux réglements do cette corporation,

I cxergait son état par un privildge spéeial émané d'un
yrince lai-méwe ou d’un des-plus grands digditaires do 1'Etat,

On se rendait-oliez lut pour. diffrents motify; -

D'abord, par raison de santé et do propreté; s'6tait 13, ‘en
effet, que Pou prevait les meillers: bains, les bains cpilatoires,
les bains melés de parfoms ct de-cosmétiques, par lesquels on
doonait plus do vigueur au corps, plus de douceurd la peau, plus
de souplesse-aux membres,

Cettemaison était pourvue de-domestiques réservé, d\screts,
adroits.

Oo &'y renfermait ln veiller d'un départ ou: Ie jour méme
d'un retour, afin de zc préparer aux fatigues-qu’on allait:éprou-
ver, ou pour s¢ remcttre de celltsiqi’on avait essuySes,”

YVoulait-on disparaftre un instabt du monde, faie Jes i impor-

tuos ¢t les'ennuyeurx, échapncr & Pooil caricux do ses’ gens, on’

allait chez le b:uoneur‘- on 'y trouvmbservn, mw ¢hoys; on 8’y '

dépravition,

Lo maitre ct tous ccux qm étxxucnt.sous ges ordres devinaient.

1 vos gestes, & vos regards si vous voulicz garder i chgmto, et

tous ccux dont vous étiez entourd ot dont vous éticz le micux
connu paraissaient ignorer jusqu'd votre nom.

Votro catrée ct votre sé¢jour dans co licu mystéricux étaient.
commo un seeret qui ne so révélait jamais,

Pourtantl'établissement de Lia Vienno était tellement 6tendu
ct si adroitetent distribué cn corps do logis séparés, que In
présenco do ces hbtes hruyants ou coupables ne pourait dtro soup-
¢onnée du dchors ; un calme profond régaait aux alentours,

Dong, au moment ol s'ouvre le drame que nous cesayons de
de conter, od venait da souper ohecz La Vienue; les flacons
avaicnt fait furcur, les cartes faissaicnt rage.

Autour de la table, on l'or étincelait par poiguées, croisant
sa lumiére fauve aux rayonnements des girandoles chargécs de
bougics de cite roses, se pressait toute une cohue d'individualités
fort différentes en apparence, mais qui ne mettaient nul serupule
2 se coudoyer dans la fratornit§ do Vivresse : officiers de fortune,
finnneiers d’égliscs, gentilshommes do brelan, comédienncs de la
cour, de la ville, du théatre...

M. de Sainte-Oroix, capitaine au régiment de Tracy-
Cavalerio, tenait le jeu contre-maftre Hanyvel, seigneur de Saine-
Laurent et recevour géndral du clergé de Frauce,

Le chievalier Gaudin de Saiate-Croix avait fait & l'armde
ses preuves de bravouroe ; ses prouves d'esprit et d'enjoucment
étaicnt faites depuis longtemps daus les enlons de la capitale.

On coppaissait peu sa famille, que d"aucuns assurent origi-
naire de Montaubauw, et des plus humbles ; on conuaissait cncore
moivs son patrimoine, mais il se prétendait do grande waison,
et ses fagons venaicnt  Y'appui de son dire. L'argent lui glissait
aussi facilement hors de Ja mein que 'épée horsdu fourrcau.

Au demecurant, ¢’était un cavalier d’environ trente-cing ans
de belle mine et de conversation agréable, lettré, poli, prodigue,
tout prat & so prendre d’amour, jaloux jusqu'd la furcur, fat-ce
d'une courtisaue, ct entrant dans un dessein de pitié avee la méme
passion que dans upoe partie de plaisir.

Ses habits jouissaicut de la meilleure réputation d'¢légaace,
ges plumes étaient xrréproch'zblcs et la fraicheur de scs canons
répondail pour lui,

On ¢ lui en demandait pas davantage dans une société qui
avait vu Monsicur couper I'cscarcelle des bourgeois sur le Pont-
Neuf, et qui devait voir rouer cn Gréve lo comte de Horn, con-
vaineu d'avoir assassiné un agioteur daws la rue de Venise,

Pour l‘mstunt AL de Samtc-Cro:x était cd veine.

1argent du financier Hauyvdl avait pa&é de son ¢6t6 et
s'arrondissait cn tag devant lui,

Maisle cHevalier réstait stoique devant le gain cowmme devant
la perte.

Il o'en 6tait pas de mBume do son 2dversaire : M. le receveur
général du clergé do France avait perdu trois cents pistoles et
criait comme pour un million,

— Voulez-vous que je prenne votre place, Hanyvel ? demanda
le jeune marquis de Rubentel.

— Noo pas, vraiment, répondit lo finaucier. Quand je
devrais vider tous les coffres de nos seignecurs les évéques des
Ytats de Languedoc, je veux savoir jusqu’odira le bonheur du
chevalier.

— Mon Dieu, fit négligemment celui-ci, j'avais besoin de
quelques milliers d écus pbur nics ‘bonncs couvres, je ue pouvais
tnieux m’'adresSer; ud a caisée généralo du clergé.

'
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— Chovalicr, dit la marquiso de Soubiran, protez-moi done
cinquante pistolcs pour tonir contro vous !

~— Lecs voiei, marquiso ; mais prenez garde, clles vont mo
vevenir...

— Si clles vous reviennent, jo les suivrai fit résolumcnt,
la jeuuo fomme,

— Doublons-nous I'enjeu ? demanda Haoyvel.

—~— Volontiers. Soulement, je vous prévicns de oeci, mes-
sicurs : il est dix houres ; dans unc heure, jo quitte la partio:
J'ni readez-vous quelque part.

— Un rendez-vous | g'éoria la Mariette Zambolini, de la
Comédic-Ttalicnno ; gageons quo o'est avee 'unc de ces pies-grid-
ches de I'hétel de Bourgoguol

— A moins que oc ne soit avee l'une de ces sauterclles du
théfitre do la Foire, riposta mademoiselle Aurore de Boisrosé,
tragédienno ordinaire du roi.

La Zamholini cuvoya 4 la tdte de la  Boisrosé un verre que
Sainte-Croix attrapa au vol.

— Tout beau, mes amourpuses | commanda-til ; vous faites
tant de bruit quo I'on n'enteod pas perdre M, Ilanyvel,

— Il a douc encore perdu ? s'esclama la blonde Aurore.

— Pardicu | grommeln le financier d'un air de mauvaise
humenr, le chovalier a trop de chance pour ue pas avoir dans sa
poche un morecau do la cordeavee laquelle il sera us jour pendu.

— Donne-moi ma part, dit mademoisolle Aurore,

— Nous.étions donc de moitié ?

— Certaincment, puisque tu as gagad,

La marquise de Soubiran,.so peocha a l'oreille de la prési-
deate d’Embermesnil, laquello était n train de ruiner ua surin-
tendant des gabelles, et murmura :

— Ces « histrionnes » me font piti€ ! Elles se donncraient
pour ua éeu |

— Vous nous faites bien plus de pitié, répliqua la Zambo-
lini, qui avait entendu , vous vous donnericz pour rien |

Le mot fit tumulte, Co

Les grund:s dames se levdrent pour protester de bee ¢t
Jd'ongles, _

Les comédicnnes s¢ prépardrent & les charger,

Rubentel et quelques autres sejetérent eatre les deus troupes,
tandis.que Sainte-Croix langait sur le parquet ung ou deux
poignées de pistoles,

Grandes dames et comédicnges oublicrent leur querclle pour
seruerd la curéo.

Cupc.ndant, ln parue continyait. Les hommes buvaicnt, les
femmes riaicat. Tout en continuant son jeu aveeo une adrcsse sanS
pareille, Saiute-Croix parlait. .

La fortune s#'ncharnait contre le ﬁuanoncr ; le capiw. .
gagoait sans casso,

Tout 4 coup il s'arréta, et regardant successivement, £3
montre et les cartes :

— Vous avez encore perdu, Hanyvel, -6t voici qu'il me faut :

me retirer...

— Double ! insista le receveur.

— Double ! répéta %mw Croix, bien que ce ft intervertire
les réles.

Le chevalier gagna,

— Double ! disait Hanyvc] d'un ton de mauvaise humeur,

— Quitto ou double, si vous voulcz, réponditson adversaire,
Je ¥5u3 assuro qu'il faut que je w'en aille.

— Voild un beau Joucurl murmuraient les hommes, |

.

Les fommes no disaiont rion, mais lo chevalior ot scs Gous
Gtaiont mitraillés do regarda,

Mais, actio fois, la chanoo tourna, 5

Lo chovalicr perdit.

— Boneoir, megsiours, dit-il froidement,

Et poussant vors Hanyvel les montagnes d'or qui, pendant
toute la soirée, n'avaiont cessé do s’'amonceler dovant lui, il so
lova et commanda A ua valot do lui apporter son chapeau ct son
épéo,

Lo finauoicr sc vautrait daus scs ous co jubilant.

,— Jo savais bien, disait-il, que le proverbe ne pouvait
mentir,

— Quel proverbe ? fit Sainte.Croix cn bouclant son coin-
turon. '

— Vous le connaissez aussi bicn quo moi : « Bonheur au
jeu.. »

— « Malheur en femmes, » n’cst-co pas ? Mais jo ne suis pas
warié, monsieur Hany‘el

— I est vrai quo vos amis lo sont pour vous,

— Lo chevalicr, qui allait atteindre la porte, se retourna
brusquement,

— Qu'entendez-vous par 1 ? demanda-t-il aveo une sorto de
hauteur.

— J'entends tout simplement répéter co dont tout le monde
parle. -

— 13t de quoi parl: tout le monde ?

— Ne faites pas le discret,.mon cher ! Chacua sait gue M.
de Brinvilliers est do vos intimes et que cet excellent marquis
possdde une femme fort appétissante, laquelle a df chercher chez
vous co qu’elle ne trouvait pas chez lui, D'ailleurs...

Le financier n’achoeva point.

Sainte-Croix, tirant son 6pée, 8'6tait impétucuscment préei-
pité sur lui.

— Que faites-vous ? que faites-vous ? g'¢eria-t-on de {outes
parts.

— Nele voyez vous pas ? répondit le chevalicr en proic A
une colére terrible, Cet homme est un coquin, et, vrai Dieu ! il
ne répétera plus ailleurs ses misérables calomnies !

'Ha:iyvelf essayait de mettre. flamberge au vent: il était plus
pile qu'un cadavre.

Quclques homumgs s'efforcdreat de retenir le chevalier ef de
le désarmr‘r. .. '

Or, co n’ét.ait.,pas chose aisée,

Les femumes épouvantées s'enfuyaient dans tous les coins.

Eo ce moment la ports g'ouvrit ; unlaquais de Saint-Croix
parut, ot, se jetant 3 travers les. -groupes, parvint & so glisser
jusqu'a son maitre, A 'oreille duquel il langa ces mots :

. — Oa vous attend, monsieur.

Le chevalier avait d6ja le bras sur Hanyvel.

Aux paroles de son valet, il fit deux pas en arritro.

La tempéte de coldro allumée sur son front 8'éteignit davs
un éolat de rire.

. Puis, repoussant gon épée au fourrcau :

~ Allous, monsieur le receveur général du clergé, s'éeria-
t-l, remettez-vous } On n'en veut.plus & votro, peau, et vous dtes
si laxd quand vpus tremblez, que, votre Jpeur a cffrayé ces dames.
Mais surtout rendez grice 4 La Chaussée, qui 2 su m'arrdter a
temps ; 8ans lm, aussi vrai que la marquiso do, Brmvxlhers oestla
plus. honnéte des femmes, j "allais vous coupor les oreilles,

I} salua cosuite la société aveoune gréice altidre ct sortit.
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Hanyval empoclmit gon argent, Mademoiselle Aurore do
Boisrosé, In signorinn Marictta Zambolini s'étaitnt empressées
do 50 présentor pour Paider dans cotte besogno et pour le consoler
do ea mdésaventuro,

Les rixcs do cotte sorto étaicnt fréquenles N cotte époque,
catro gens portant 1'épéo, daus les endroits publios semblables A
1'établissement de La Vienno,

Aussi, apris lo départ du chovalicr, se romit-on ‘générale-
ment au plaisir commo si rien n'était arrivé.

Un-dés assistadts avait paru, bien qu'il ne 8’y mélat aucu-
nement, prendzo A cetto seéno lo plus grand et lo plus vif intérét.

On l'appelait Reioh de Penautier, et il tait trésorier de la
bourso des Etats du Languedoe,

Awi do Hanyvel, il n'avait pas fuit un wouvement alors
que Sainte-Croix menagait lo financier dé sou épée.

Accouds$ au marbro de la chominéo, sur Ia blancheur duquel
son habit do velours noir, garni de jais, so détachait en silbouctto
fantastique, il avait tout contemplé d'un regard impassible,

Sealement, quand Ie querelle s'apaisa presque aussi subite-
went qu'cllo g6tait ¢lovée et quand lo chovalier renmgaina sa
rapidre, nn éclair do dépit sillonna V'eeil vague du finanoier, et scs
1dvres minces et piles-g'eutr’ouvrirent pour laisser siffler ce seul
mot :

— Maladroit |

Sainte-Croix sorti, M. de Penautier demanda son carrnsse.

11
UN PERE ET UN MJARI

A I'heure d peu ptds’ ot ohez La Vieane, lo baigneur étu-
viste, s¢ passais la scdne quo nous venons d'esquisser, un carrosse
saps atoioiries, largement drapé, suivant la mode de I'époque,
{arrdtait devant la porte richement sculptéo do I'h6tel do Brin-
villiers, 'unc des plus mngmﬁques dewmeures do Ia rue des Lions
Qaint-Paul aw' Marais, le quartier souverainetnent aristocratiquoe
du digc-septidme'sidele,

Prcsque aubsitst, et avant que lo laquais et pu abaisser lo
prsgnt marehicpied du carrosso, trois personnagescn descendirent :
deux jeunes bommes et un vicillard.

Lo vicillard, mis a Ia mode d'il'y o éent ahs, était M. Dreux
d'Aubray, heubeno.nt oivil, ancien conseiller- dofa reine Auné, au
tethps'de lu Frotde, pare de la-niarquise de Briavilliers ; les deux
jeuries gens ¥taient sos fils.

Tous trois £1nrent un instant conseil sous I'.bri.de la porte-
cochero 3 puis, au’ bout de quelques minutes, firent un signe au
cocher, qui; foucttant ses chavaux, prit au grand trotla direction
de la place Royale.

Les deux jeunes gens, relevant le collet de leurs manteanx
ct abaissant leurs larges feutres sur leur visage, furent se poster
A quelque distance dans Pembrasure d’un mur en retrait,

Pour M, d’Aubray, il souleva le lonrd marteau de la porte,
qui retomba bruyamment, éveillant les échos de-la ruc déserte.

La porte tourpa sur ses gonds avee un grand bruit de fer-
rures.

Lo suisse s’incline profondément en xcconnaissaat le pire
de la warquiso, ct-sur son ordre, un laquais, armé de deux flam-
beaux, préedda & reculons le lietitenant oivil daus P'escalier qui
conduisait aux.appartements do M., do Brinvillicrs.

C'6tait un- fort-honnélo homme que le marquis do Brinvil-
liers, mestre-de<camp au régiment de Normandie. La guorre ne

luf lnissant que peu do loisirs ; il les mettait largement & profit,
ct passait, daus lo mondo joyoux des offioicrs et des dames faciles
pour un beau joucur et un amant magaifirque.

A gagner cetto réputation, il avait perdu ea fortune, ou &
peu pros; mais il " soucinit médioorement ct 5o sentait lacons-
cience en repos, nyant pris soin de mettro & l'abri do ses eréan-
oiers ln dot.do sa femme, avee lnquelle il 8'6tait séparé do bicns,
non pour s faire uno réserve, il était trop bon gentithommo pour
avoir cctto bourgeoiso idéo, mais pour ne pas la rendro victime
do ses prodigalités,

M. de Brinvilliers avait fort aimé sa femme autrefois, mais
le temps avait fort attiédi cette passion,

Il n'en était vesté qu'une intimité douco et confiante.
Suivant ¢n celn les bonnes traditions, lo marquis s'inquidtait fort
peude la conduito de la marquise et luilaissait galamment autaot
de libert$ qu il en réclnwait lui-wdme,

Ce soir-I3, lo marquis &tait étendu dans un vaste fauteuil aw
coin de la haute cheminée 40 son eabinet.

Il dormait A dewi, ayant soups fortjtard la nuit précélente
¢t joué aves un melheur constant toute la journde. Aussi futal
désagréablement surpris lorsqu'un laquais, ouvrant timidement In
porte, lui annonga M, Dreux d’Aubray.

Mais le marquis était de trop bonne compagnie pour laisser
voir son ennui d'dtre ainsi éveilld. Il se leva avee un owpresse-
mentjoyeux en apparcnce et courut au-devant de son beau-pire.

Apres les embrassades et les compliments d’usage :

— Parbleu, monsicur, lui dit-il, vous serait-il mri\éq'uelquo
ficheuse affaire que vous, d'habitude si paisible, vous voici chez
woi A cette hedre ? J'en serais presque bico aise, afia do me
mett. ¢ entidrement 3 votre service, moi ct tous les micns.

Le licutenant civil ne répondit pas tout dabord. Il s'assit
lentement cn face du marquis, et, aprés quelquis iostants, pen-
dant lesquels il sembla se reoueillir :

— Croyez, mousieur, dit-il, qu'il m’es colite d'avoir A vous
cntretenir d'une affaire que je considdre comme une honte pour
wa maison, Jo veux vous parler de ma fille.

— D¢ ma femme ?

— Hé¢las ! oui, et du chevalier de Sainte-Croix.

Lo marquis prit 'air piteus d’un homme qui, menacé d'un
conuycux sermon, voit avee douleur qu'il ne peut Péviter. Ii
poussa ua long soupir.

— Pour Dieu ! demanda-t-il, qu'a done fait eneore cc pauvre
chevalier ?

— Coqu'ila fait ! répondit M. d'Aubray, tenez, marqun
il n'est pires aveugles que ceux qui ne veulent pas voir, et jo vous
crois de veux-Jd, Le chevalier de Saint-Oroix abuse étrangement.
do votro amitié, et ma fille, votre femmo, est sa complice,

— Vous vous trompez, monsicur.

— J’en suis =@,

— Mais alors, 'écria le marquis impatieaté, que voulez-vous
que j’y fasse ! Le chevalier do Sainte-Croix ct mon ami, le plus
honnéte homme du monde, Moi-méme, aprés Pavoir connu 3
Varmée,'ai amen6'dans ma maison et présents  ma femme. Dans
les premitrs jours,-elle semblait avoir pour lui un ¢loignement
inexplicablo; pen 2 peu, cependant, elle prit golit & sa conversa-
tion, qui est trés spirituclle, et ma foi, entro. ma femme et mon
awi, je me trouvai le plus heureux des hommes.

—~ (Pest-d-dire qu'ils s'entendaient pour vous ;oucr. ,

—- Vous e l'avez dit, du moin vous m'avez dit q ql}e cette
amiti6 faisait-scandale, et 3 mon regret, j'ai fermé ma porto au
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chevalior, que jo vegrette plus que vous no sauricz oroiro, n'cet-co
done pas cncoro assez ?

— Non, il faut encorc surveiller votre femmo,

— Oh * monsieur! i ! mo ferez-vous I'injuro do mo croire
jaloux de In wnrquiso ? Sachez quo j'ai en elle In confiance la
plus absolue,

— Ello vous trompe,

— Pormeitez moi de n'cn rica eroire, jono crois absolument
qque co quo je vois,

Le licutenant civil frappa da puiog avee eoldee lo bras de
son fauteuil,

— it si je vous doonais des preuves, ditil cn so levant, si
je vous faisais voir...

— Certes, monsicur, vous me sauseriez yn déplaisir scasible,
et oo aerait uo triste serviec A mo rendre, Mais, ct lo marquis so
wit 3 rire, jo suis, pardicu ! fort rassurd sur co point.

— Et vous avez tort, répondit M. d'Aubray d’un tonsévire;
vous avez tort, car lo pdro, pour cctto fois a fuit, lo dovoir do
I'époux, et ces preuves, jo puis vous les doaner.

— Mais cofio, monsicur, ubjeota le marquis, adwettons ua
instant quo vos suppositivns svicat vraies, co quoi cela peutil
w'atteindre ' La marquise, dés los promidres nonées de notre
mariage, ne m'a t-cllo pas donné des héritiers do mon nom ?

— Eb quoi ! s'écria lo licutenant civil indignd, o'cst ainsi
que vous comprenez la noblesse des familles et | honnour des
femmes, Oui, jo sais ¢co que vous m'allez dire : vous allez mo
citer 'exemplo des plus nobles familles du royaume,. me_prouver
qu'il est do bon ton de o montrer mari facile, et de fermer les
youz sur les égarements do ocs époases indignes quo nous nom-
mions du nom qu’elles méritent, Mais je no suis pas de la cour,
moi, monsieur, ¢t jo no orois pag ma npblesse asscz havte- poup
2tro au-dessus do la fidtrissuro. Libro & vous d'abdiquer honu:usc-
weot les droits saorés dont tvous arment Dicu ct, les hommcs
je saurai rcvcndlqucr le dioit saer§ de mes pére C ‘est, 4 vous
maintenant & voir si vous youlez me suivrq ot- rejomdro.,‘mes fils
qui ousattendent & la porte do votre hﬁtcl

— Quoi ! A cetto heure, par ce Lemps aﬁ'rcux ? -

— L'hooneur comnande, monsicur, lhonm.ur do deux
uables maisons drat le b..‘lquu,;w-iu ici »aucatd 5208 lat.he. Il faut
que ¢ scandale cesso. o

— Soit, je vous suis, dit le marquis, quoiquc' "én %érité je

ne void aucuuement cn quoi cela nous avangera, i
Et prenant des mains d'uh de ses laquais sou épéza b son
wanteau, le marquis de Briovillicrs suivit M. lo licuwnant givil,
‘Lorsquo Ia lourde porte de I'hétel se fut referméo derridro
cux, le licutenant civil modula un eri partiéulier, sans doute
conveny & Pavance aveo ses fils, car los deux jeures gens, quittant
leur poste d'observation, s ‘approchédrent aussnt&t -
— Eh bien ?mt,crrogca M. d'Aubray, | - -
— Rien encore, répondirent les deux jc_un_cs gens, . -
— Attendons, alors, clle ne saurait-tavder, + - -
. — Mais enfin, demauda avee impaticnce lo marquis; m’éxpli-
qucrez-vous, monsieur, c¢ quo nous faisons ici-?-

— Soit, puisque vous ne.voulez yien eompreﬁdre, répondnt.j
M. d'Aubray d'uae voix sourde. Nous attendons.ici votre femme'
qui chaquo soir quitte votre hotel pour conrir au rendez-vous do,

son amant,. .
— Ah 1 dit Je marqux elle sort mnsi-tousles soirs-' ma, f‘oi l
je no m’ et doutals pas,
. —“Nous allons. Ixsmvro, contmua le lxeutcnanb cml avee

nous, vous surprendres los deux coupables, et alors, vous no
outerez plus,

~— Attendons dono, dit.aveo ddcouragemcnt lo marquis,

-— Mms, pour ccln, no restons pas ioj, o\ajccm un des jounes
gons, nous no pourriong.la voir, car o'cst par la-porte 2a jardin
qu ello sort chaquo soir,

— Ah 1 clle connnit la petito porto dit lo. marquis, -eb moi
qui oroyrus ca avoir soul la olef, Mais savez-vous quo c'est fore
gracicux do sa par, do prendro.deo somb]nblcs préeautions, car
cnfin, ella poucrait fort bien sortir par la gtnndo porta-da Thétel,

— Oh ! rassurea-vous, répondit .M, d'Aubray, o n'est pas
do nous que volre foemmo so _odoho, ello ngus conmait trop pour
cela,

Etles quatro hommes, traversant la ruc aveo préoaution,
disparurent bientét dans l'enfoacoment od los deux fils du licute-
nant civil avaicnt attendu lcur pdro -pendant sa conversauon aveo
lo marquis,

M. doLa Roymo n'avait pag encore allumé dons Paris les
premidres lanternes, ot Ia luno, scule chargée do I'éolairage do la
grande ville, rempliseait on-na peut plus mal soa emploi co soix-N,

La nuit était effroyablemeit épaisso, et il tombait uno de
cec pluies faes et sorrées qui, do tout temps, somblent avoir été
un des privildges do la capitale de notre beau paye.

Cependant, do I'endroit o ils ¢taient plucés les quatre veil
leurs pouvaicnt, trés distinotoment, apereevoir la porto do J'hétel
vaguement ¢elairée par une lampe,

(A CONTINUZR),
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